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PERSONERNE:

Max Hardenberg . . . . . Hr. Robert Schmidt.
Frantz, hans Brodersen . Hr. Gunnar Sommerfeldi.
Kaptajn Balck . - . . . . Hr. Hjorth-Clausen.
Maria Ziegler, Variétésangerinde . Fru Else Frolich.
Edele, hendes Datter . . . . . Frk. Gyda Aller.

3

. Maria Ziegler i sit Paakleedningsvarelse.
. Grevens Besog.

. En Indbydelse til Souper.

. Under Forestillingen.

. Meegtige Blomsterbuketter.

. Eiter Forestillingen.

. Marias Interesse for Kaptajn Balck.

. Jaloux.

. En brat Afslutning paa Lystigheden.
. Grev Hardenberg opseger Maria.

. Et voldsomt Opger.

. Vist Deren!

. Da Greven kladte sig af.

. Slipsnaalen!!

. Neeste Morgen.

. Slipsnaalen savnes.

. Hos Maria Ziegler.

.. En Keretur.

. »Frekenen er vist taget ud til Esplanaden.«
. »QGiv mig min Ridedress.«

. Kaptain Balck og Maria Ziegler.

23. Udfordret til Duel.

. Den neste Dag.

.' Duellen.

. Kaptajn Balck saaret i Kneeet.

. »Jeg naaede ikke at draebe ham, men jeg har meer-
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. Ikke tilfreds med sin Heaevn.

Afdelingerne:

De to Venner Balck og Hardenberg.

ket ham for Livstid.«
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. »sHar De ikke set min Slipsnaal?«

En djevelsk Plan.
Grev Hardenberg anmelder Slipsnaalens Forsvin-
den til Politiet.

32. »Er der nogen bestemt, De har misteenkt?«

33. sMaria Ziegler!!«

34. Den naeste Morgen.

35. Anholdelsen.

36. Grevens Tijener finder Naalen.

37. Avismeddelelsen.

38. Demt til tre Maaneders Faengsel paa Indicier.

39. Greven finder sin Slipsnaal.

40, Maria i Feengslet.

41. Straffetiden udlebet.

42. Trange Tider for den forhen saa feterede Variété-
stjerne. L

43. Skrivemaskinen giver hende Arbejde.

44, Hendes lille Pige.

45. Arbejde — men ingen Betaling derfor!

46. Den sidste Udvej.

47. Kaptain Balck kerer ud i sin Automobil.

48, Maria segner bevidstles om — lige foran Bilen!

49, Optaget i Kaptajnens Hjem.

50. Nogen Tid senere.

51. Balck ligger for Daden af en Hjertelammelse

52. Maria Ziegler indseettes som hans Universalarving.

53. Kaptajnens Dad.

54. 20 Aar senere.

. Maria og hendes Datter Edele ved Badestedet.
. Det forste Mede mellem Edele og Frantz.
. Spirende Keerlighed.

Frantz preesenteres for Maria.
sHvor har De den Slipsnaal fra?«
Bt Gensyn efter tyve Aars Forleb.

. Tunge Tanker.

Moder og Datter.
»Vi maa rejse straks!«

. Ung Lykke og ung Sorg!

. »Jeg forlanger, at du rejser her fra nul«
. De Unge rider en Tur.

. Maria alene.

Grev Hardenbergs Besog.
»Enhver Forbindelse mellem de to Unge maa op-
gives.«

. »Vil du da ogsaa sdelegge deres Lykke, som du

odelagde min?«

. Tilbage efter Rideturen.
. Maria fortzeller sin Datter Slipsnaalens Historie.

sDu beerer Forbrydelsens Brandemerke!!«

. Edele dar af Sorg og Sindsbeveegelse.

. »Ved du, at det var din Datter, du dreebte?«
. Samvittighedens Stemme.

. Grev Hardenberg seger Ensomheden.

Et Aandesyn.

. Faldet!
. Dad.
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Greven og Maria.

Variétésangerinden, Mademoiselle Maria Ziegler modta-
ger i sit Paakledningsveerelse Besog af sin Ven, Grev Max
Hardenberg, der kommer for at bede hende veere sammen
med ham eiter Forestillingen. Hun prasenteres ved denne
Lejlighed for Grev Hardenbergs Ven, Kaptain Balck, for hvem
hun fatter starre Interesse, end Grev Hardenberg skotter om.
1 et Anfald ai Jalousi opseger han hende sent om Natten for
at afkreeve hende en Forklaring. Hun besvarer hans Forlan-
gende med at vise ham Deren.

Opiyldt af Raseri gaar han hjem til sig selv. Da han
kleeder sig af for at gaa i Seng, taber han uden at meerke det
sin Slipsnaal. Neeste Morgen kan han ikke finde den. Han teen-
ker sig, at han har tabt den i Marias Lejlighed, og tager hen
til hende og erfarer da, at hun er taget ud paa en Keretur
med Kaptajn Balck. Han faar at vide, hvor de er henne, rider
efter dem og udfordrer Vennen til en Duel paa Pistoler. Sam-
me Aften kan han forteelle sin forhenvaerende Veninde, at det
er lykkedes ham at meerke Kaptajn Balck for Livstid.

Grev. Hardenberg er dog ikke tilireds med denne Havn,
Han har foresat sig, at Maria personlig skal undgelde, fordi
hun har-givet-ham. Lebepas. For at naa dette Maal skyer

Greven anmelder Slipsnaalens Forsvinden.



I Fattigdom!

han ikke en nederdreegtig Handling. Han ger i Anledning af
Slipsnaalens Forsvinden Anmeldelse paa Politistationen, og
da man her sperger ham, om han ikke har Mistanke til nogen,
svarer han diplomatisk, at Variétésangerinden Maria Ziegler
sikkert ved, hvor Naalen er, Maria bliver anholdf, 02 nogen
Tid senere erfarer Grev Hardenberg gennem Avisen, at hun
er bleven idemt 3.Maaneders Fzngsel paa saedvanliz Fange-
kost. I Mellemtiden er Slipsnaalen atter kommen for en Dag,
men Grev Hardenberg rorer ikke en Haand for at redde den
uskyldig demfte ira Vanserens tunge Lod.

Efter endt Strafietid leerer Maria den Vauneeredes triste
Skeaebne at kende. Hun maa skjule sig i Storbyens Dyb. I sin
Trang til at fere en haderlig Tilveerelse maa hun paatage sig
Maskinaiskrivningsarbejde, men da hun ikke er i Stand til at
give de Mennesker, for hvem hun arbejder, udstrakt Kredit,
befinder hun sig snart i den yderste Fattigdom. Hendes per-
sonlige Savn gaar hende dog ikke saa ner til Hjerte som Sor-
gen over ikke at kunne skaffe Mad til sit Barn, en lille Pige,
hun har bragt til Verden, efter at hun er kommen ud ai Feeng-
slet, og som er en Frugt af Forholdet til Grev Hardenberg. Hun
ser tilsidst ingen anden Udvej end at betle.

Kaptajn Balcks




Et Gensyn efter 20 Aars Forleb.

Netop paa dette Tidspunkt lader Tilieeldet hende og Kap-
tain Balcks Veje krydses. Han ynkes over hende og den lille
Pige og opfordrer dem til at tage blivende Ophold“paa den
Landejendom, hvor han efter Duellen har trukket sig tilbage.
Kort Tid derefter angribes han af en pludselig Hiertelamhed
og der. Inden han lukker sine @ine, indsatter han Maria som
Universalarving til sit Gods og sin betydelige Formue.

20 Aar forleber.

Den forhenveerende Variétésangerindes Datter, Edele, er
nu voksen. Sammen med Moderen opholder hun sig ved det
‘Badested, hvor hun forste Gang leerer den Mand at kende,
til hvem hun vil veaere tilbejelig at knytte sin Fremtidsskeebne
— Frantz, en Neve til Grev Hardenberg, der ogsaa befinder
sig ved Badestedet.

Hurtigt erfarer baade Maria og Max, hvad der er i Geere
mellem de to Unge. Hver for sig vil forhindre Forbindelsen,
men de Unge, der jo intet ved om Grunden, seetter sig der-
imod med Hander og Fedder. Ved et meerkeligt Spil af Skaeb-
nen beerer Frantz i sit Slips netop den Naal, som for mange
Aar siden var Skyvld i Marias Ulykke. Ved det iorste Sammen-
treef mellem Frantz og Maria, faar hun @ie paa Naalen.

=]

Grevens Endeligt.

. — Hvor har De faaet den ira? sperger hun.

Frantz svarer:

— Den har jeg faaet af min Onkel.

1 samme Nu har hun overskuet Max Hardenbergs Ge-
menhed.

Den Dag kommer, da Max Hardenberg for at rette et af-
gorende Sted mod de Unges Giitermaalsplan opseger Maria
og forlanger af hende, at hun skal og maa forpurre den; i
modsat Fald vil han fortelle Frantz alt om hendes Fortid,
forteelle, at hun har veeret straffet for Tyveri.

Maria beslutter at forteelle sit Livs Historie til de to Unge,
men Skildringen kaster Edele i Afmagt.

Men ved at se Datterens Lidelser mister Maria sin Selv-
beherskelse. Og hun raaber mod sin tidligere Elsker at det er
ham og ikke hende, der beerer Forbrydelsens Breendemeerke.
Samtidig peger hun paa Naalen i Frantz' Halsterklede.

En endnu tungere Anklage venter ham. Det viser sig nem-
lig, at Edele er ded, og hvad han ikke for har vidst, erfarer
han nu: at hun er Kod af hans Ked og Blod af hans Blod.

Neste Dag findes Grev Hardenberg som Lig. Retfeerdig-
heden har indhentet ham.
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Den Vanerede.

Personerne!
Nax Hardenberg, Greve.....coeen. Herr Robert Schmidt
Frantz, hans Brodersgn........... Herr Gunnar Sommerfeldt
Kaptajn BalcKk.e-veveeineeenva. Herr Hjorth-Clauscen
Maria Ziegler, Varietésangerinde.Fru Else Frflich
Edele, hendes Datter............. Frk. Gyda Aller

Varietésangerinden, Mademoisells laria Ziegler modtager i
sit Paaklwmdningsverelse Besgg af sin Ven, Grev d¥ax Hardenberg, der
kommer for at bede hende vare sammen med ham efter Forestillingen.
Hun przsenteres ved denne Lejlighed for Grev Hardenbergs Ven, Kaptajn
Baleck, for hvem hun fatter sterre Interesse, end Grev Hardenberg
skotter om. I et Anfald af Jalousi opsgger han hende sent om Natten
for at afkreve hende en Forklaring. Hun besvarer hans Forlangende
med at vise ham Deren.

Opfyldt af Raseri gaar han hjem til sig selv. Da han kl=der
sig af for at gaa i Seng, taber han uden at merke det sin Slipsnaal.
Neste Morgen kan han ikke finde den. Han tenker sig, at han har tabt
den i1 Marias Lejlighed, og tager hen til hende og erfarer da, at hun
er taget ud paa en Keretur med Kaptajn Balck. Han faar at vide, hvor
de er henne, rider efter dem og udfordrer Vennen til en Duel paa Pi=
stoler. Samme Aften kan han fortmlle sin forhenvaerende Veninde, at
det er lykkedes ham at merke Kaptajn Balck for Livstid.

Grev Hardenberg er dog ikke tilfreds med denne Havn. Han
har foresat sig, at Maria personlig skal undgelde, fordi hun har givet
haom Lobepas. For at naa dette sit Maal skyer han ikke en nederdrags
tig Handling. Han gor i Anfledning af Slipsnaalens Forsvinden Anmel=
delse paa Politistationen, og da man her sperger ham, om han ikke har

Mistanke til nogen, svarcer han dirlomatisk, at Varietésangerinden



Maria Ziegler sikkert ved, hvor Naalen er. Harla bliver anholdt,

og nogen Tid senere erfarer Grev Hardenberg gennem Avisen, at hun

er bieven idegmt 3 Maaneders Fmngsel paa szdvanlig Fangekost. 1 lel=
lemden er Slipsnaalen atter kommen for en Dag, men Grev Hardenberg
rever ikke en Haand for at redde den uskyldig demte fra Vanmrens
tunge Lod-

Efter endt Straffetid lmrer Maria den Vanazredes triste Skabne
at kende. Hun maa skjule sig i Storbyens Dyb. I sin Trang til at
fore en haderlig Tilvarelse maa hun paatage sig Maskinafskrivnings=
arbejde, men da hun ikke er i Stand til at give de Mennesker, for
hvem hun arbejder, udstrakt Kredit, befinder hun sig snart i den y=
derste Fattigdom. Hendes personlige Savn gaar hende dog ikke saa
nar til Hjerte som Sorgen over ikke at kunne skaffe Mad til sit Barn,
en lille Pige, hun har bragt til Verden, efterat hun er kommen ud af
Fengslet, og som er en Frugt af Forholdet til Grev Hardenberg. Hun
ser tilsidst ingen anden UdveJ end at betle.

Netop paa dette Tidspunkt lader Tilfszldet hende og Kaptajn
Balcks Veje krydses. Han ynkes over hende og den lille Pige og op=
fordrer dem til at tage blivende Ophold paa den Landejendom, hvor
han efter Duellen har trukket sig tilbage. JYort Tid derefter angri=
bes han af en pludselig Hjertelamhed og der. Inden han lukker sine
ajné indsstter han Maria som Universalarving til sit Gods og sin be=
tydelige Formue.

20 Aar forlgber.

Den forhenverende Varietésangerindes Datter, Edele,er nu voks=
sen. Sammen med Moderen opholder hun sig ved det Badested, hvor hun
forste Gang lmrer den Mand at kende, til hvem hun vil vare tilbgjelig
at knytte sin Fremtidsskebne — Frantz, en Nevg til Grev Hardenberg,
der ogsana befinder sig ved Badestedet.

Hurtigt erfarer baade Maria og Max, hved der er i Gere mellem
de to Hnge. Hver for sig vil forhindrer Forbindelsen, men de Unge,

der jo intet ved om Grunden, sstter sig derimod med Hmnder og Fpdder.
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Ved et narkverdigt Spil af Sk&bnen barer Frantz i sit Slips netop
den Naal, som for mange Aar slden var Skyld i Marias Ulykke. Ved
det forste Sammentref mellem Frantz og Maria, fasr hun Jje paa Naa=
len.

- Hvor har De fauet den fra? Sperger hun.

Frantz svarer:

—~ Den har jeg faaet af min Onkel.

I samme Nu har hun overskuet Max Hardensbergs Gemenhed.

Den Dag kommer, da Max Hardcenberg for at rette et afgerende
Sted mod de Unges Giftermaalsplan opspger Maria og forlanger af hen=
de, at hun skal og maa forpurre den; i modsut Fald vil han fortazlle,
Frantz alt om hendes Fortid, fortzlle, at hun har veret straffet for
Tyveri.

Edele, der har overvaret denne Samtale falder i Afmagt. MNodes
ren har jo med Omhu skjult sin Vanzre for Datteren,'indtil nu den
hevnsyge Max Hardenberg brutalt ituriver Tidens barmhjertige Sleox.

Men ved at se Datterens Lidelser mister Maria sin Sel#beherskel:
se. Og hun raaber mod sin tidligere Elsker, at det er ham og ikke
hende, der barer Forbrydelsems Brmndemsrkes. Somtidig peger hun paa
Naalen i Frantz Halstorklade.

En endnu tungere Ankiage venter ham. Det viser sig nemlig, at
Ldele er deod, og hvad han ikke fer har vidst, erfarer han nu: at hun
er Kod af hans Ked og Blod af hans Blod.

Neste Dag findes Grev Hardenberg som Lig. Retfardigheden har
indhentet ham.
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A DRAMA IN THREE PARTS.
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Characters :

COUNT ROBERT FARLAN
PERCY HALL
MARIE DENMAN (a Music Hall Artiste)

been bewitched by the beauty of Marie Denman,
the clever music hall artiste, but Count Robert
Farlan was probably the most persistent in his attentions.
One night, after she had been applauded with more than

MORE THAN one member of the aristocracy had
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usual enthusiasm by the Count and his friend, Percy
Hall, from their private box, she was driven to her home
in the Count’s automobile., At her invitation, her admirer
came up to her flat, but owing to his jealous disposition,
a quarrel ensued, the Count charging Marie with having
shown partiality for Hall. He left in a towering rage, and
returned to his own luxurious abode,

In undressing that night, the Count happened to drop
a valuable tie-pin he had been wearing, but did not dis-
cover it was missing until the morning. He searched high
and low for it, but without avail and finally came to the
conclusion that he must have lost it at Marie's. So he
made all haste and called on his actress friend to see if
it had been found. Marie, however, was not in when he
called, having gone out for a drive with Percy Hall.
The servant, when questioned, was sure that no pin had
been picked up there answering to the description of the
Count’s. Now, both enraged and suspicious, he returned
home to make further enquiries.

In his absence, his valet had picked up the tie-pin from
the carpet where it had fallen and stuck it in one of the
Count’s waistcoats in the wardrobe.

“ Give me my riding clothes,” he demanded of the
servant, ‘I shall take a turn in the park.” His real ob-
jective was to follow Marie and her new-found lover
and insist on an explanation. He came up with
them in the gardens of a hotel where they were dining,
and seeing how things stood, instantly challenged Hall
to a duel. The encounter was soon arranged. Pistols
were chosen, and at the first shot Hall fell—presumably
dead, but really only wounded.

The same evening Count Farlan called at the theatre
and in tones of triumph announced to Marie that though
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he had not killed her lover, he had marked him for life.
Following on this, he pursued her again to her home and
made violent love to her. But Marie by now felt even
more repulsion towards him than before, and struck him a
blow in the face, ordering him out of the room. Then
came the Count’s turn to play his trump card. He openly
accused Marie of stealing his tie-pin when at her house
the previous night. This, of course, she indignantly
denied. But now, thoroughly roused and determined on
revenge, the Count returned home and telephoned to
the police. When the detective arrived, he told him of his
loss and in answer to the query, “ Do you suspect any-
body ? 7 replied, ‘“Yes, Miss Marie Denman. I saw her
take it.” It was not long before the innocent woman
was arrested, and so strong was the prosecution that she
was sentenced to three months’ imprisonment—and on
the very night that Marie was taken to the cells, the Count
found the lost tie-pin in the waistcoat where his valet had
put it. He could easily have cleared her, but in his
outraged vanity refused this act of justice. And so the
accused languished in prison for the term of her sentence
and came out a broken and degraded woman.

Three years later she was begging in the streets with
her child. One day Percy Hall, who had recovered and
now retired to his country house, was driving in his
motor along the highway, and in attempting to cross the
road, Marie was knocked down by his car. Tenderly he
picked her up and took both the injured woman and her
child home to his own house, and later, married her.
Their wedded bliss, however, was short-lived, for Hall,
after a fit of apoplexy one night, expired, but not before
he had made a will leaving everything to his wife and her
child.
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enty years after, her-daughter, now grown a fine

young woman, met and fell in love with the Count’s
nephew, and at a party one night introduced him to her
mother. Judge of Marie’s surprise when she noticed that
the young man was wearing the identical tie-pin she had

accused of stealing. Tremblingly she asked him

where he had got the ornament and was told that Count
Farlan, his uncle, had given it to him as a present. At that
moment the Count himself came in.
between him and the woman he had wronged was
mutual, but both for the moment held their tongues.
When he had gone, Marie implored her daughter to have
no more to do with the Count’s nephew, and the Count
also tried to wean the young man away from the affection
of the girl. But they were faithful in their love and seeing
this, Marie, who remembered her own unfortunate past,

The recognition

relented. Not so, however, the Count. Marie determined
to make a clean breast of it to her daughter, and one
evening told both her and her lover what her relations with
the Counthad been. The gir] fainted at the revelation, and

while

they were reviving her the Count returned. Marie,

now stung to rage at his heartlessness, and remembering
keenly the dishonour she had suffered at his hands,
turned to him with words of burning reproach. ‘‘ Now
you want to destroy their happiness as you destroyed

mine

twenty-three years ago,” she said, and ordered him

to leave them for ever.

He
the w
of Pe

did so, and going into the woods to ruminats on
ay fate had punished him, was haunted by the ghost
rcy Hall. In his fright he fell backwards into a

swiftly rushing river and was drowned. Marie, at least,
had snatched a little joy for her child out of the ruins of
Her own life, : ‘ '
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Bookings can be arranged through : —

WEISKER BROS.,

Kinema House, London Road,
LIVERPOOL,
Also at

Manchester : 2 Long Millgate.
Belfast : 13 Pottinger's Entry,
Dublin : * 205 Gt. Brunswick St.
NEW CENTURY FILM
SERVICE,
42 Park Place, Leeds

NEW CENTURY FILM
SERVICE, '
71 Norfolk St., Sheffield.

THE NORTH EASTERN
FILM SERVICE,
7 Collingwood Street,
Newcastle-on-Tyne.

GREEN’'S
FILM SERVICE,
855 Gallowgate, Glasgow.

THE KINEMATOGRAPH
TRADING CO.,
82 Hill Street, Birmingham.

EMPIRE CINE
SUPPLIES,
18 High Street, Cardiff.

TheNordisk Film Co.

: - Limited,
§166-168-170 WARDOUR ST.
LONDON, W.
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Une deshonorée.

Personnages:

Le comte Max de Sarlidve. . . .M. Robert Schmidt.
Frangols, son nevel. . . . . M. Gunnar Sommerfeldt.
Le capitaine Bertrand. . . . M. Hjort Clausen.
Maria Alyette. « o - . = . . Mme Else Frdlich.
Yolande, sa fille. . . . . Mlle Gyda Aller.

La chanteuse de music-hall Hlle Maria Alyette regoit dans
se loge la visite de son ami le comte Max de Sarliéve, qui vient
lui demander un entretien aprés la re_présentation. A cette occasien
elle est présentée & 1’ami du comte de Sarlidve M. le capitaine
Bertrand pour lequel elle prend plus d’interdt que ne 1l’aime le
comte de Sarliéve. Dans une attaque de jélousie il vient la trou-
ver pendant la nuit pour lui demander une explication. Elle répond
5 2a demande en lui montrant la porte. Tout furieux il retourne
chez lui. En se déshsbillant pour se coucher il perd son dpingle
de cravate sans le remarquer. Le lendemain matin il ne peut pas
la trouwver. Il pense gqulil 1’a perdue dans 1l’appartement de la-

ria, il arrive chez elle et on lui dit gqu’elle est sortie en

_voiture avec le capitaine Bertrand. Il apprend ensuite oill ils

sont allés. Il part & cheval pour les retrouver et provoque son
ami en un duel au pistolet. Le méme soir il peut raconter & son
ancienne amie qu’il & réussi & marquer le capitaine Bertrand pour
toute la vie.

Le comte de Barlidve n’est pas satisfeit de cette vengeance.
I1 a Gécidé que Maria personnellement doit payer pour lui avoir
donné congé. Pour obtenir ce but, il n’hésite pas & commettre une
bassesse. Au sujet de la disparation de 1?épingle de cravate il
fait une dénonciation & la poliece et guand on lui demande s’il
soupgonne quelqu’un, il dit, trés diplomatiguement, que la chan-
teuse de musichall Mlle Maris Alyette sait probablement ol 1%é-
pingle se trouve. Marie est arrétde, gt quelque temps aprds le

comte de Sarlidve sait par le jourhal gu’elle est condamnée 2



(Une déshonorée) -

trois mois de simple prison. Pendant ce temps 1’épingle de uvra-

vate a &té retrouvée, mais le comte de Sarlidve ne fait pas un geste
pour sauver l’innccente du sort pénible d’une déshonorée.

Aprds sa peine subie Maria apprend 4 copnaitre la triste de-

A

aut se cacher_dans les profon-—

iy

stinde d’une déshonorée. Il lui
deurs de la grande ville. Dans son éffort rour mensr une vie
honn8te elle est obligée de vivre comme dactylogriphe, muais comme
elle n’est pas en étut de pouvoir donner un long crédit sux per—
sonnes pour lesquelles elle travaille, elle se trouve bientdt dans
la plus grande misére. Ses privations personnelles ne lul tiennent
pas tant au coceur que le chagrin de ne pouvoir se procurer la
nouriture de son enfant, une petite fille qu’elle a mise au monde
aprés &tre soriie de prison, et qui est le fruit de ses relations
avee le comte de Sarlidve. A la fin elle ne trouve d’autres moyens
gue de mendier.

Justement 3 cette épogue son chemin et celui du capitaine
Bertrand s?étaient croisés par hasord. Il a pitié d’elle et de sa

petite fille, leur demande de rester pour toujours & son chitean

oll i1 s’est retiré aprds le ducl. Peu de tomps -prds il cst attagué
d’une paralysie du coeur et msurt. Avant de fermer les yeux il

institue Maria légataire universelle de tous ses bicns €t fortune.

20 ans s’écoulent.

Lz fille de 1l’ancienne chanteuse de music-haoll, Edéle est &
present devenue une grandce personne. Avec sa mére elle est 3 la
stotion balnaire oll elle feit connaissance de 1’homme, guguel elle
se sent incliner & nouer sa distinde futurs: Frangols, un neveu
du comte de Surlidve Qui, lui aussi se trouve 1i.

Maoria et Max apprennent trés vite, ce gqui se passe entre les
deux Jjeunes gens. Chacun de son coté veut emp@cher la licison,
mgis les joeunes anmoureux, qui n'’en c§%&‘s~ent pas la reison pro-

testent de toutss leurs forces. Por un curicsux effet du hasard

i Lo S



(Une déshonorée) -3-
Frangois porte justement 1°épingle de crovete qui fut la cnusc
du malhéﬁ% de Maria, il y o bien des znnées. 4 1 rrenidre
rencontre entre Fruongoit et Mariz e¢lle snergoit tout do suite
\_MGW!IJ

1?épingle. ‘ O&Vgghs su celc? demendo-t-elle.

Frangois rérond: Je 1’ai regue de mon oncle.

Au méme moment elle comprend la bassecsz de Max de Sarliéve.
Le jour vient ol Max de Sarliéve pour porter un coup décisif au
projet de marriage des deux Jjeunes gens va trouver iaria et exige
qu’elle 1’empéche, au cas contraire il racontera 3 Frangois tout
le passé de Maria et gu’elle a été punie pour vol.

Eddle gui a entendu la conversation perd connaissance. La
mére & caché avee le plus grand soin son infamie & sa fille
jusqu’a présent ol Max de Sarlidve brfilant de désir de se venger,
brutalement déchire le voile charitable du temps. Voyant les
souffrances de sa fille, Maria ne plus se contenir. Elle crie 2
son ancien srmant quet c’est lui et non ras elle gquil porte 1la
marque d’infamie. Elle indique en méme teups 1’épincle & le cravate
de Frang¢ois. Une plus 1ourde accusation cttend le comte. On

N 2 . o
gecouvre an I

1]

3 >y Y -
t qui Edéle est morte, et ce qu’il n’a pas su

W

avant, il apprend maintenant, e’est-d~dire qu’elle est la chair
de sa chair et le sang de son sang.

Le lendemzin on trouve le comte de Sarlidve mort. La Jjustice
immanente 1%a | I frappé.
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